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Definicje kognitywne osoby niepelnosprawne;j
intelektualnie — na wybranych przyktadach

Cognitive Definitions of the Person with Intellectual
Disability — on Selected Examples

Streszczenie: Artykul dotyczy umiejetnosci definiowania takich poje¢ jak: piekno — brzydota,
szczescie — nieszczescie, mitos¢ — nienawisc, madros¢ — glupota przez osobe dorosta niepetno-
sprawna intelektualnie w stopniu lekkim. W celu opisu znaczenia wyrazu wybrano metodologie
kognitywna, ktéra w sposéb szczegélny znajduje zastosowanie w badaniach mozliwosci oséb
niepelnosprawnych intelektualnie w zakresie rozumienia (konceptualizacji) poje¢, poniewaz po-
zwala zobrazowad, w jaki sposdb czlowiek, u ktérego czynnosci poznawcze sa wyksztatcone nieco
inaczej, interpretuje §wiat w swoisty sposéb, jaki typ wiedzy zorganizowanej w formie reprezentacji
poznawczej wykorzystuje w celu ustalenia znaczenia wyrazu. Material leksykalny zostal zebrany
w trakcie rozmowy kierowanej, poniewaz zaprezentowano stanowisko, zgodnie z ktérym ,jezyk
dziala” tylko podczas rozmowy, gdyz tresci sa wciaz ,negocjowane, przetwarzane i kreowane”.

Slowa kluczowe: definicja kognitywna; niepelnosprawnos¢ intelektualna; wiedza potoczna; na-
turalna rozmowa
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Komunikacja jezykowa oznacza zaréwno zakrywanie,
jak i odstanianie senséw.

Urszula Zydek-Bednarczuk!

WPROWADZENIE

»W umystach oséb postugujacych sie jezykiem tkwi »mechanizm« nazwany
przez Chomsky’ego? kompetencja jezykowa, ktora okresla wiedze o abs-
trakcyjnych regutach jezykowych, wyznaczajacych nie tylko budowanie wypo-
wiedzi, ale takze jej odbior, czyli rozumienie™. W rozwoju jezykowym kazdego
czlowieka wyodrebnia sie dwie podstawowe reguly: przeciwienstwo i analogie,
ktére ulatwiaja kategoryzacje zdobytego doswiadczenia oraz wszelkich infor-
macji zgromadzonych w spostrzezeniach, pojeciach i wyobrazeniach*. Czasem
te dwie reguly sa zadowalajace, poniewaz ,w codziennej praktyce na ogé! mniej
lub bardziej wystarczajace jest opisywanie §wiata jak gdyby z grubsza i klasy-
fikowanie go wedlug reguly »tak czy nie«, w mys$l ktérej rzeczy sa albo dobre,
albo zle, albo duze, albo male (w stosunku do jakiejs obowigzujacej normy)™.

W artykule podjely$my sie proby udzielenia odpowiedzi na pytanie, jaki
konceptualny obraz poje¢ nazywajacych przeciwstawne stany/byty abstrakcyj-
ne, jak: piekno — brzydota, szczescie — nieszczescie, mitos¢é — nienawisé, madrosc
— glupota, istnieje w umysle dorostej osoby niepelnosprawnej intelektualnie.
Wydaje sieg, iz osoba z dysfunkcja intelektualna bedzie porzadkowata wiedze
dalece subiektywnie, nie za$ ,wedle uspotecznionego schematu”, wykorzystujac
do tego celu jezyk potoczny i siegajac do wiedzy zdobytej na drodze indywidu-
alnych doswiadczen i przemyslen.

»Jezyk nadaje zachowaniom cztowieka swoistego wymiaru, ktéry odréznia
dzialania ludzkie od zachowan innych istot zywych” Po pierwsze, jezyk obiek-
tywizuje poznanie rzeczywistosci, dostarczajac jednostce ,intersubiektywnych

1 U. Zydek-Bednarczuk, Struktura tekstu mowy potocznej, Katowice 1994, cyt. za: M. Dagiel,
Dialogi niepodjete, [w:] Swiaty dzieciecych znaczen, red. D. Klus-Staiska, Warszawa 2004, s. 68.

2 N. Chomsky, Syntactic Structures, Massachusetts 1957.

3 ). Panasiuk, Jezykowe rozumienie $wiata. Od kodu polikonkretnego do hierarchicznego,
»Prace Jezykoznawcze” 2017, z. 3, s. 207.

4 Por. H. Borowiec, Dziecigce rozumienie swiata (studium lingwistyczne), Lublin 2014, s. 188.

5. Lyons, Semantyka 1, Warszawa 1984, s. 269.

6 S. Grabias, Teoria zaburzeri mowy. Perspektywy badan, typologie zaburzes, procedury
postepowania logopedycznego, [w:] Logopedia. Teoria zaburzeri mowy, red. S. Grabias, M. Kur-
kowski, Lublin 2012, s. 61.
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kategorii ogladu $wiata”; po drugie, ,jezyk intelektualizuje poznanie”; po trzecie,
»jest najbardziej precyzyjnym bytem pozwalajacym budowac przekaz wiedzy
zgodny z intencjami nadawcy i umozliwiajacym docieranie do intencji odbior-
cy”’. Stanistaw Grabias, méwiac o roli jezyka w diagnozowaniu logopedycznym,
zwraca uwage na dwie techniki/procedury badawcze: 1) deskrypcje — opis za-
chowan jezykowych badanej osoby, 2) interpretacje — objasnianie owych za-
chowan w odniesieniu do wiedzy o rozwoju czlowieka. Te procedury pozwalaja
postawic¢ diagnoze, czyli orzec o stanach umystu badanego. Idac dalej w kierunku
diagnozowania proceséw poznawczych, autor koncepcji reprezentuje stanowi-
sko determinizmu jezykowego, zgodnie z ktérym ,jezyk aktywnie uczestniczy
w postrzeganiu $wiata, bo porzadkuje doznania w umysle ludzkim™.

Kazdy czlowiek — zar6wno w pelni sprawny, jak i niepelnosprawny intelek-
tualnie — wyposazony jest w zmysly, ktére dostarczaja wiedzy subiektywnej,
jednostkowej, niepowtarzalnej. Tylko jezyk umozliwia nam uporzadkowanie
tych doznan zgodnie z intersubiektywnymi regutami zawartymi w strukturach
jezykowych, ,przemienia indywidualne doznania poszczegélnych oséb w zo-
biektywizowane do$wiadczenia spoleczne™. Zatem, wpisujac sie w te regule
w odniesieniu do 0s6b niepelnosprawnych intelektualnie, mozemy stwierdzic,
ze jezyk: ,tlumaczy” osobie niepelnosprawnej $wiat, dostarczajac réznych ka-
tegorii w postaci poje¢, metafor, poréwnan i relacji, ktére pozwalaja na nowe
ujecia postrzeganych desygnatéw; dostarcza materialu do ,budowania obrazu
$wiata w sposéb obiektywny”; pomaga osobie niepelnosprawnej w zrozumieniu
samego siebie, nazwaniu emocji, wypowiedzeniu mysli itp.; umozliwia wejscie
w dialog, poprzez ktéry mozliwy jest dostep do wspdlnoty spotecznej z calym
zasobem wiedzy zgromadzonej przez pokolenia i zawartej w jezyku'.

Wzajemne relacje miedzy procesami poznawczymi a jezykiem akcentuja
kognitywisci, twierdzac, ze jezyk jest ,bezposrednim odbiciem proceséw po-
znawczych, ktére zachodza w umysle cztowieka”!. Zgodnie z tym podejsciem
badanie jezyka sprowadza sie do badania ogélnych proceséw poznawczych.

7 Idem, Jezyk, poznanie, interakcja, [w:] Jezyk, interakcja, zaburzenia mowy. Metodologia
badan, red. T. Wozniak, A. Domagata, t. 2, Lublin 2007, s. 356—356.

8 Idem, Jezyk w diagnozowaniu logopedycznym, [w:] Jezyk i wychowanie. Ksigega jubile-
uszowa z okazji 45-lecia pracy naukowej Profesor Kazimiery Krakowiak, red. E. Domagala-Zys,
A. Borowicz, R. Kotodziejczyk, Lublin 2016, s. 174.

9 Ibidem, s. 175.

10" Por. D. Pluta-Wojciechowska, O badaniach logopedycznych. Refleksje naukowa i prak-
tyczna, [w:] Metodologia badan logopedycznych. Z perspektywy teorii i praktyki, red. S. Milewski,
K. Kaczorowska-Bray, Gdansk 2015, s. 48.

1 M. Wiéniewska-Kin, ,Chcieé, pragnaé, mysled, wiedzie¢” — rozumienie pojeé przez dzieci,
Krakéw 2007, s. 33.
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Znaczenie slowa, ktére w kognitywizmie utozsamiane jest z konceptualizacja,
jest uyyjmowane jako struktura pojeciowa oparta na wzorcach wiedzy, ludzkim
doswiadczeniu i wyobrazni. Znaczenie stanowi rezultat interpretacji dokonanej
przez uzytkownika jezyka, ktéry dokonujac wyboru cech przedmiotu, jedne
uwydatnia, a inne pomija; obok cech typowych, wyrazistych, wprowadza cechy
rzadkie, nietypowe, bedace wynikiem indywidualnosci spostrzezen i otwartosci
myslenia. Zdaniem Ryszarda Tokarskiego ,zadaniem semantyki lingwistycznej
jest nie tylko opis jezyka, ale réwniez opis czlowieka, jego sposobéw kategory-
zowania i warto$ciowania §wiata, motywacji i sposobéw kreowania innych wizji
$wiata. Te procesy kreacyjne staja si¢ emanacja zmieniajacych sie ludzkich sposo-
béw myslenia o §wiecie, zaskakujacych niekiedy kategoryzacji i warto§ciowan”'%

Istotnym wyznacznikiem definicji kognitywnej jest potocznos$¢. Cecha ta
jest definiowana przez przedstawicieli tego nurtu jako: ,naiwny obraz §wia-
ta”’3, ,postawa prostego cztowieka”* oraz ,interpretacja przecietnego czltowieka

”15, Ponadto wazne jest przeciwstawienie jej (tj. potocznosci) ,kryterium
”16

z ulicy
naukowemu: »potoczny« réwna si¢ »nienaukowy«

Pomimo istniejacych trudnosci natury terminologicznej uwazamy, ze to
wlasnie metodologia kognitywna pozwala analizowac to, co dla cztowieka
wazne, utrwalone w jego jezyku, poparte obserwacjami, doznaniami percep-
cyjnymi oraz refleksjami na miare jego mozliwosci. Metodologia ta znajduje
zastosowanie w badaniach dotyczacych mozliwosci os6b niepetnosprawnych
intelektualnie w zakresie rozumienia (konceptualizacji) poje¢, poniewaz po-
zwala zobrazowaé, w jaki sposéb cztowiek, u ktérego czynnosci poznawcze
sa stabiej wyksztalcone, interpretuje swiat, postugujac sie swoista procedurs,
a takze jaki typ wiedzy zorganizowanej w formie reprezentacji poznawczej wy-
korzystuje w celu ustalenia znaczenia wyrazu. W kontekscie naszych rozwazan,
zwigzanych z umiejetnoscia tworzenia poje¢ przez osobe dorosta niepetno-
sprawna intelektualnie, istotna wydaje si¢ réwniez koncepcja zaproponowana

12 R. Tokarski, Zeby w zyciu bylo wigcej Zycia (Rozmowa Profesor Anny Pajdziriskiej z Pro-
fesorem Ryszardem Tokarskim), [w:] Barwy stow. Studia lingwistyczno-kulturowe, red. D. Filar,
P. Krzyzanowski, Lublin 2017, s. 23.

13 1. Apresjan, Semantyka leksykalna. Synonimiczne srodki jezyka, Wroctaw 1980, s. 79 i nast.

147, Bartminski, Styl potoczny, [w:] Wspdiczesny jezyk polski, red. J. Bartmiriski, Lublin
2001, s. 119.

15 A. Wierzbicka, Nazwy zwierzat, [w:] O definicjach i definiowaniu, red. J. Bartminski,
R. Tokarski, Lublin 1993, s. 253.

16 7, Mackiewicz, Nienaukowy i naukowy obraz morza. Na przykladzie jezyka polskiego i an-
gielskiego, Gdarisk 1991, cyt. za: R. Tokarski, Swiaty za stowami. Wyktady z semantyki leksykal-
nej, Lublin 2014, s. 87.
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przez Basila Bernsteina'” dotyczaca podziatu kodéw jezykowych na tzw. kod
ograniczony (tzw. prostych ludzi) oraz kod rozbudowany (jezyk inteligencji).
Teoria ta jest do$¢ istotna, poniewaz niektére badania jezyka oséb dorosltych
niepelnosprawnych intelektualnie dowodzg, iz ,inwentarz cech’, ktére wylonit
Bernstein dla kodu jezykowego ograniczonego, mozna odnalez¢ w zachowa-
niach jezykowych tych oséb.

Szereg stwierdzen odnalezionych w literaturze i okreslajacych to, jak mdéwig/
uzywaja jezyka osoby z uposledzeniem umystowym, brzmi niczym echo wta-
$ciwosci przypisywanych/wylonionych dla ograniczonego wariantu mdéwienia
w socjolingwistycznej teorii B. Bernsteina. A zatem rozpatrywanie zachowan
jezykowych ,typowych” dla oséb z uposledzeniem umystowym w kontekscie
socjolingwistycznej inspiracji zyskuje nowy oglad, konstruowany przez inne
znaczenia. Okazuje si¢ bowiem, ze tak widziany sposéb porozumiewania sie
i konwersacji jawi sie jako obserwowany nie tylko u wiekszosci uczestnikow
badanej grupy oséb z niepelnosprawnoscia intelektualna, bo o ile dopatrujemy
sie w nim wlasciwosci/przejawéw kodu jezykowego ograniczonego, o tyle skon-
statowac nalezy, ze jest to wariant méwienia, ktéry wlasciwy jest takze réznym
srodowiskom o0sdb pelnosprawnych'®.

W rozwazaniach Mirostawy Marody'® znajduje sie rozréznienie dwu gléwnych
strategii poznawczych w jezyku. ,Kod ograniczony to »myslenie jezykiem, nieak-
tywne akceptowanie wizji §wiata niesionej przez jezyk”. Z kolei kod wypracowany
autorka utozsamia z ,mysleniem w jezyku’, ,aktywna postawa opisywania $§wiata
z mozliwym przetwarzaniem jego obrazu”. Wydaje sig, ze podzial na te dwa typy
koddéw znajduje uzasadnienie w rozwazaniach na temat mozliwosci jezykowych
i poznawczych os6b niepelnosprawnych intelektualnie. Spodziewamy sie nieco
ubozszych konceptualizacji, ktére w efekcie zloza si¢ na calo$ciowy wizerunek
opisywanych poje¢. W wyniku analizy zebranych wypowiedzi mezczyzny, opar-
tych na rekonstrukcji struktury kognitywnej, mozna bedzie wskaza¢ na tresci

17 B. Bernstein, Struktura jezyka i struktura spoteczeristwa, [w:] Jezyk i spoteczeristwo, red.
M. Glowinski, Warszawa 1980.

18 Cyt. za: D. Krzeminska, Jezyk i dyskurs codzienny 0sob z niepetnosprawnosciq intelektual-
ng, Krakéw 2012, s. 224.

19 Zob. M. Marody, Technologie intelektu. Jezykowe determinanty wiedzy potocznej i ludz-
kiego dziatania, Warszawa 1987.

20 Ibidem, s. 140, cyt. za: R. Tokarski, Swiaty za stowamii..., s. 88.
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poznawcze utrwalone w jezyku badanego?. W duzej mierze o tresciach tych
zadecyduje subiektywny punkt widzenia wynikajacy z wiedzy potocznej (chociaz
osoba badana jest sprawnym uzytkownikiem jezyka, osoba czytajaca i piszacg).
Rodzi si¢ tutaj pytanie, czy istnieje potrzeba poréwnywania pozyskanych od ba-
danego definicji z definicjami naukowymi/stownikowymi* poje¢, o ktére pytamy.
Zrozwazan R. Tokarskiego wynika, ze ,,obrazy §wiata tworzone przez jezyk nauki
i jezyk potoczny sa zbudowane odmiennie. [...] Nie oznacza to jednak, Ze mie-
dzy tymi dwoma typami racjonalnosci istnieja bariery nie do pokonania. Méwi
sie czesto, ze myslenie naukowe jest uporzadkowana i zracjonalizowana forma
myslenia potocznego™. Ponadto, zdaniem Magdaleny Zawistawskiej?, istnieje
mozliwos¢ przekladu kategorii naukowych na formy myslenia potocznego, zatem
»jezyk potoczny’; ,myslenie potoczne” i ,racjonalno$¢ potoczna” wydaja sie by¢
pewnym uproszczeniem?. Wiedza potoczna, zbudowana ,.indywidualnymi sitami”
jednostki, w omawianym przypadku osoby niepelnosprawnej intelektualnie nie
jest wiedza ,odosobniong’; gdyz — zgodnie z socjologiczna teoria ,potocznego
myslenia” Alfreda Schiitza* — jednostka jest, co prawda:

[...] nosicielem niepowtarzalnych doswiadczen, wynikajacych z jej biografii, ale
zyje i dziata w grupie spolecznej. W grupie tej sie socjalizuje i zdobywa wiedze
o $wiecie, ktora jest zbiorowym dorobkiem grupy. Jest to wiedza potoczna, bo
wynika z budujacej grupe spoteczna ,postawy naturalnej’, postawy generujacej
poglad na $wiat wedlug zasady ,rzeczy sa takie, jak sie wydaja” [...] To wlasnie
wiedza potoczna stanowi podstawe skutecznych interakeji, bowiem uczestnicy
zycia spotecznego przyjmuja jako oczywista zasade ,wzajemnosci perspektyw’,
[...] ktora pozwala sadzi¢, ze interpretowali zjawiska i ich cechy w sposéb ,iden-
tyczny’, czyli dostatecznie podobny®.

21 B. Niesporek-Szamburska, Jezykowy obraz pdr roku i tradycji kulturowych w twérczosci
dzieci, Katowice 2004, s. 15.

22 Mamy $wiadomos$¢, ze naukowy to niekoniecznie to samo, co stownikowy. Pozyskane
definicje mozna poréwnac z rozumieniem tych poje¢ w literaturze psychologiczne;j i filozoficz-
nej oraz zestawic je z definicjami pelnosprawnego uzytkownika jezyka w celu pokazania podo-
biedstw i réznic w budowaniu struktury.

23 R. Tokarski, Swiaty za stowamii..., s. 85.

2 M. Zawistawska, Obraz wszech$wiata w jezyku naukowym, [w:] Na jezykoznawczych
Sciezkach. Prace podarowane Profesorowi Jerzemu Podrackiemu, red. A. Mikotajczuk, R. Pawe-
lec, Warszawa 2007, s. 291-297.

25 R, Tokarski, Swiaty za stowami..., s. 85.

26 A. Schiitz, Potoczna i naukowa interpretacja ludzkiego dziatania, [w:] Kryzys i schizma.
Antyscjentystyczne tendencje w socjologii wspdlczesnej, red. E. Mokrzycki, Warszawa 1984.

27 Cyt. za: S. Grabias, Jezyk, poznanie..., s. 364.
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PROBLEMATYKA BADAWCZA

»Pytaé to wystawiaé na otwarta przestrzen. [...] Kazde pytanie wymaga tej
otwarto$ci. [...] Otwarto$¢ pytania nie jest bezgraniczna [...], zawiera okreslone
ograniczenia poprzez horyzont pytania”™®. Sposobem na zgromadzenie materialu
badawczego byta rozmowa kierowana poparta ogladaniem obrazkéw odnosza-
cych sie do definiowanych pojec¢®. Narzedzie obserwacji stanowit kwestionariusz
ankiety ,wpleciony” w schemat rozmowy. Podzielamy tym samym przemyslenia
odnoszace sie do skutecznosci zadawania pytan (ankiety) w celu wydobycia wie-
dzy na temat okreslonego fragmentu rzeczywistosci. Zdaniem Heleny Borowiec,
ktéra badata rozumienie poje¢ przez dzieci, ,zadawane dziecku pytania nada-
ja kierunek jego rozumowaniu i sklaniaja do usystematyzowania swej wiedzy
w okreslony sposdb. Jednak odpowiedz jest oryginalnym wytworem myslenia”*.
Wydaje sig, ze to stwierdzenie mozna odnies$¢ takze do zachowan jezykowych
w rozmowie os6b niepelnosprawnych intelektualnie. Jak wymownie na temat
indywidualnych reprezentacji rzeczywistosci pisat S. Grabias, nawiazujac do
koncepcji Humberto R. Maturany i Fracisco J. Vareli*::

[...] rzeczywisto$¢ jest zawsze czyja$ rzeczywistos$cia, bo wiedza, bedaca wyni-
kiem subiektywnego doswiadczania, jest konstruowana wylacznie w organizmie
osoby poznajacej. Wiedza stanowi wiec wlasnos$¢ jednostki, a $wiat rysuje sie
kazdemu ,,obserwatorowi” tak, jak go jest w stanie postrzega¢ indywidualnymi
zmystami. Sq co prawda uniwersalne, ludzkie sposoby konstruowania wiedzy, ale
istnieja tez indywidualne ograniczenia w jej zdobywaniu®.

Podczas spotkania z pacjentem staraly$Smy sie zachowac reguly naturalnej
rozmowy, cho¢ z racji zadawanych pytan niektére jej fragmenty przybieraty forme
rozmowy kierowanej. Jednak nie tylko zadawaly$my pytania, ale tez pozwalaly$Smy
na swobodne wypowiedzi mezczyzny, nie zawsze zgodne z tematem rozmowy.
Czasem niektdre pytania powtarzaty$Smy w kilku wersjach. Po udzieleniu kazdej
odpowiedzi, bez wzgledu na to, czy byta ona poprawna czy nie, pacjent byt pro-
szony o podanie uzasadnienia. Zdarzalo sie, ze pytania byty formulowane ad hoc.

28 H.-G. Gadamer, Prawda i metoda. Zarys hermeneutyki filozoficznej, Krakéw 1993, s. 338.

29 Obrazki przedstawialy osoby, miejsca i sytuacje, ktore zdaniem autorek mozna utozsa-
miac z badanymi pojeciami.

30 H. Borowiec, op. cit., s. 276.

31 H.R. Maturana, EJ. Varela, The Tree of Knowledge. The Biological Roots of Human Under-
standing, Boston—London 1998.

32 S. Grabias, Jezyk, poznanie..., s. 363.
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Sadzimy, ze dzieki wprowadzeniu konwencji rozmowy ,twarza w twarz” po-
wstaly bogate konceptualizacje opisywanych pojeé. Podzielamy zdanie Anety
Zalazinskiej®, ze ,jezyk dziala” tylko podczas rozmowy, a to, co dzieje sie podczas
rozmowy — w przypadku rozmowy z osoba niepetnosprawna intelektualnie szcze-
golnie — jest wcigz ,negocjowane, przetwarzane i kreowane™*. Z uwagi na to, ze
naszym rozméwca byl mezczyzna, ktérego mozliwosci percepcyjne i jezykowe sa
nizsze niz w normie intelektualnej, rozmowa byta rozbudowana, ale nie schema-
tyczna. Dlatego w rozmowach odnoszacych sie do niektérych artefaktéw pomijane
byly pewne aspekty tworzace ich strukture kognitywna. Kierowala nami mysl
zapamietana z Dociekari filozoficznych Ludwiga Wittgensteina, odnoszaca sie do
terminu ,gra jezykowa ™. ,,Gra jezykowa ma podkresli¢, ze méwienie jest czescia
pewnej dzialalnosci, [...] aby zrozumie¢ kazda wypowiedz, konieczny jest kon-
tekst”®. W ten sposéb pojmujemy dochodzenie do znaczenia wyrazu — poprzez
jego uzycie. Naszym zdaniem tylko w rozmowie/dialogu, dzieki ,wszechogarnia-
jacemu kontekstowi’, mozna dojs¢ do znaczenia wyrazu. Takie postepowanie, jak
nam si¢ wydaje, jest pogodzeniem regul pragmatycznych i semantycznych. Nie
jest ono postepowaniem wbrew nakazowi L. Wittgensteina: ,[...] nie pytajcie
o znaczenie, pytajcie o uzycie””, poniewaz kazde uzycie ma swojego uzytkow-
nika, a kazdy uzytkownik (w opisywanym przypadku — osoba niepelnosprawna
w stopniu lekkim) §wiadomie uwydatnia subiektywny punkt widzenia, ktéry dzieki
kontekstowi oddaje pewien spos6b widzenia §wiata przez méwigcego.

Zaleta rozmowy jest fakt, ze ,kazda odpowiedZ budzi nowe watpliwosci,
[...] rodzi nowe pytania, wskazuje nowe tropy, ktérymi warto podazy¢ mysla
— skazuje wiec czlowieka, ktory pragnie (z)rozumie¢ na bezustanne poszuki-
wanie i odstanianie nowych senséw”?. Ponadto kazde kolejne pytanie ma zré-
dlo w wiedzy juz posiadanej®, poniewaz ,nie jest tak, ze kto wie, nie pyta. Jest
odwrotnie — kto wie, pyta, poniewaz wtasnie w pytaniu jako pytaniu zyje nasza
wiedza, nasze rozumienie rzeczywistos$ci”®. Nalezy zauwazy¢, ze przeprowa-
dzone rozmowy mialy charakter rozméw potocznych (w artykule wymiennie sa

33 A. Zalazinska, Niewerbalna struktura dialogu. W poszukiwaniu polskich wzorcow narra-
cyjnych i interakcyjnych zachowan komunikacyjnych, Krakéw 2006, s. 18.

34 Ibidem.

35 L. Wittgenstein, Dociekania filozoficzne, Warszawa 1972.

36 Ibidem, s. 20.

37 Ibidem.

38 J. Tischner, Filozofia wspdtczesna, Krakéw 1991, cyt. za: M. Szczepska-Pustkowska, Tro-
pami dzieciecych pytan filozoficznych, [w:) Swiaty dzieciecych znaczen, red. D. Klus-Staniska,
Warszawa 2004, s. 207.

39 Ibidem.

40 U. Ostrowska, Dialog w pedagogicznym badaniu jakosciowym, Krakéw 2000, s. 56.
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uzywane terminy ,rozmowa” i ,dialog”). Zgodnie z rozumieniem potocznosci
jako kategorii stylistyczno-komunikacyjnej istotne wydaje si¢ wziecie pod uwage
takich sktadowych dialogu, jak: czynniki sytuacyjne rozmowy, uwarunkowania
kontekstowe oraz ekspresywne nacechowanie leksyki*.

Gléwnym celem niniejszego artykulu jest poznanie i ocena zdolnosci jezy-
kowych dorostego mezczyzny z orzeczeniem o niepetnosprawnosci intelektual-
nej lekkiego stopnia w zakresie definiowania wybranych poje¢ abstrakcyjnych.
Sformowano ogélny problem badawczy, czyli pytanie gtéwne o cel badania, ktére
przybralo nastepujaca postac: Jakie sa zdolnosci osoby dorostej niepetnosprawnej
intelektualnie* w zakresie definiowania poje¢ abstrakcyjnych?

Problem badawczy byl niezbedny do sformulowania hipotezy badawczej,
czyli twierdzenia, oraz domysléw, ktére okreslaja interesujace nas zaleznosci
iuzasadnione sg tylko czesciowo. Sformutowano hipoteze badawcza: Sprawnosci
jezykowe w zakresie definiowania wybranych poje¢ w przypadku osoby nie-
pelnosprawnej intelektualnie sa ograniczone, wynikaja z funkcjonowania na
konkretnym poziomie organizacji jezykowej (koncepcja B. Bernsteina).

Osoba uczestniczaca w badaniu byt 38-letni mezczyzna z niepelnosprawno-
$cia intelektualna w stopniu lekkim, uczestnik Warsztatow Terapii Zajeciowe;j.
Pawel to osoba samostanowiaca o sobie, mieszka w mieszkaniu chronionym
i samodzielnie porusza si¢ po miescie. Ma liczne zainteresowania: duzo czyta
(szczegoblnie powiesci przygodowe), lubi ogladac filmy i stucha¢ muzyki. Jest
aktywny — uwielbia plywa¢, gra¢ w pitke i jezdzi¢ na rowerze. To osoba otwarta
i komunikatywna. Z duzym zainteresowaniem przystapil do rozmowy na temat
wybranych przez nas pojec.

4 M. Swiecicka, Kreacja dialogu potocznego we wspélczesnej polskiej prozie dla miodziezy,
Bydgoszcz 1999, s. 9.

42\ literaturze poswieconej funkcjonowaniu 0s6b niepetnosprawnych intelektualnie w stop-
niu lekkim czytamy o braku myslenia abstrakcyjnego, zatrzymaniu si¢ tej grupy oséb na etapie
operacji konkretnych i konkretno-funkcjonalnych. Z badani (zob. m.in. J. Kostrzewski, Charak-
terystyka o0sob uposledzonych umystowo, [w:] Uposledzenie umystowe, red. K. Kirejczyk, Warsza-
wa 1981) wynika, ze osoby te maja mniejsza zdolno$¢ klasyfikowania, ujmowania podobiefistw
i réznic. Ich myslenie cechuje stabo$¢ uogélnien, ktére wymaga odwracalnosci myslenia. Ponadto
maja klopoty z taczeniem przedmiotéw w klasy, grypy, kategorie. U 0s6b tych nie rozwijaja sie
formalne, abstrakcyjne operacje intelektualne, nie wystepuje tez zdolno$¢ formulowania hipotez
oraz ich weryfikacji, poniewaz nie osiagaja one okresu operacji formalnych, ktéry przypada u dzie-
ci w normie na wiek od 11-12 do 14-15 lat (por. K. Kaczorowska-Bray, Zaburzenia komunikacji
jezykowej w grupie osob z niepetnosprawnosciq intelektualng, (w:] Diagnoza i terapia logopedyczna
0s0b z niepetnosprawnoscig intelektualng, red. J. Bleszynski, K. Kaczorowska-Bray, Gdansk 2012,
s. 42). Osoby niepelnosprawne w stopniu lekkim potrafia zdefiniowac pojecia — wskazuja wowczas
rodzaj nadrzedny i réznice gatunkowa, natomiast nie okreslaja poprawnie poje¢ abstrakcyjnych.
Jako istotne podaja cechy szczegélowe, pomijajac ogdlne, co wynika z zaburzeni abstrahowania
i uogélniania. Cechuje je zwolnione tempo myslenia oraz pochopno$¢ sadéw i decyzji.
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BADANIA WELASNE

Referowane wyniki badan sa wycinkiem badan zasadniczych na temat relacji
przeciwienstwa w ujeciu badanego. Punktem wyjscia jest tu analiza konkretnych
wypowiedzi pozyskanych w trakcie indywidualnej rozmowy z pacjentem.

Z pozyskanego materialu wyodrebniono charakterystyki o§miu wyrazéw na-
zywajacych przeciwstawne cechy. Zgodnie z wcze$niejszymi ustaleniami w celu
opisania znaczenia takich wyrazéw, jak: piekno — brzydota, szczescie — nieszcze-
Scie, mito$¢ — nienawis¢, mgdros¢ — glupota, zostal przyjety model definicji
kognitywnej w ujeciu Jerzego Bartminskiego®. Jest to typ definicji otwartej,
wskazujacy na cechy bardziej i mniej utrwalone w jezyku, a nawet na ujecia
jednostkowe, okazjonalne i poetyckie. Struktura definicji kognitywnej charak-
teryzuje sie kategorialnym, fasetowym uporzadkowaniem zdan definicyjnych.
Pytania o znaczenie poszczegélnych wyrazéw pojawily sie podczas rozméw,
w trakcie ktérych badacz staratl sie ograniczy¢ swoje wypowiedzi, a pytania
zadawal w taki sposéb, aby badana osoba kontynuowala swoja wypowiedz.
Oprécz pytan podstawowych (typu: Co to jest piekno/brzydota/szczescie/ma-
drosc¢?) zastosowano réwniez pytania pomocnicze/dodatkowe w celu wydobycia
ze stownika umystowego badanego mezczyzny informacji odnoszacych sie do
warto$ciowania definiowanych zjawisk, okreslen prototypowych lub stereoty-
powych oraz skojarzen. W rozmowie pojawily sie m.in. nastepujace pytania (na
przykladzie stowa pigkno):

1. Co to jest piekno/jak rozumiesz to stowo?

2. Z czym Ci si¢ kojarzy stowo pigkno/pieknie?

3. Kto lub co moze by¢ pigkne?

4. Jak wyglada ktos, kto jest wedlug Ciebie pigkny?

5. Jak wyglada cos, co jest piekne?

Ponadto osoba badana ogladala zdjecia, ktére naszym zdaniem wizualizo-
waly poszczegoélne pojecia.

Eksplikacje semantyczne piekna w wypowiedziach badanego zostaly zbu-
dowane w oparciu o nastepujace kategorie (fasety). Wydaje sie, ze algorytmem,
swoistym punktem odniesienia dla tej kategorii, jest cztowiek. Piekno definiowa-
ne jest przede wszystkim w odniesieniu do cztowieka*: jego estetycznego
wygladu — Ze mamy czyste ubranie, ktos ma tadng twarz; zachowania zwiaza-
nego ze schludnym wizerunkiem — ze dbamy o siebie, myjemy sig; wtasciwego
sposobu bycia — ta osoba nie jest agresywna, nie jest wulgarna; naszego stosunku

43 . Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin 2006.
4 Podkreslenia wskazuja na sposoby kategoryzacji podczas opisu znaczenia pojecia.
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do takiego czlowieka, wynikajacego z wymienionych wczesniej cech — mozna
na niego mile spojrzec, usmiechnac sie, ze chce sie z nim przebywacd, ze chce sie
z nim rozmawiac. Badany mezczyzna dostrzega réwniez pigkno wotaczajacym
Swiecie — to jest to, co widzimy za oknem.

W rozmowie postuzylysmy sie zdjeciem, ktére naszym zdaniem jest wizuali-
zacja pojecia piekno. Ogladajac je, mezczyzna wskazal na najbardziej charakte-
rystyczne elementy krajobrazu — jest snieg lezy, zima na pewno jest, tutaj sq gory
widacd, zachdd storica, tutaj jest tak bardzo kolorowo. Odwotat sie¢ do emocji — no na
pewno tutaj jest przyjemniej, tu sq gory, mozna pochodzic, zobaczyc¢ mozna zachod
storica, tadnie tu jest. Nie postuzyt sie takimi wyrazami, jak: pieknie, piekno itp.

Definicja zamieszczona w Sfowniku wspdtczesnego jezyka polskiego jest ogni-
skowana na kategorii nadrzednej. Nazwa ta zdefiniowana jest jako ,,zesp6t cech
wywolujacych przyjemne wrazenie estetyczne, tez: szczeg6lna warto$¢ moralna:
Pigkno gor. Pigkno otaczajgcej przyrody. Podziwiac piekno. Piekno duszy, cha-
raktery”*. Podobnie jest w Innym stowniku jezyka polskiego: ,[...] zespot cech
tego, co jest piekne; Krajobraz beskidzki niejednego urzekt swym pieknem |...].
Miat wrodzone umitowanie pigkna™*.

Na uwage zastuguje zatem odmienny poziom ogélnosci w przywotanych
definicjach (potocznej w wykonaniu badanego i w definicjach stownikowych).
Wypowiedzi pacjenta charakteryzuja si¢ matym stopniem ogélnosci. Piekno
definiowane jest gtéwnie za pomoca konkretnych okreslen odnoszacych sie
do wygladu i zachowania czlowieka. Mozemy zgodzi¢ sie z tym, Ze nalezg one
do zakresu nazwy, ale czy sa cechami definicyjnymi? Wydaje sig, ze ,,czystos$¢”
i ,grzeczno$c¢” to cechy peryferyjne w hierarchii cech semantycznych badanego
wyrazu. Cho¢ z drugiej strony przywolane ze stownika piekno duszy i charakteru
koresponduje z okre$leniami z definicji mezczyzny — ta osoba nie jest agresyw-
na, chce sie z nig przebywac itp.; za$ stownikowe piekno otaczajacej przyrody
z konstrukcja pacjenta — to jest to, co widzimy za oknem.

Material leksykalny pochodzacy od mezczyzny dowodzi trudnosci w werba-
lizowaniu mysli; jednocze$nie ta niekompletna definicja kognitywna jakze ,,prze-
kornie” nawiazuje do istniejacych od wiekéw probleméw z wyjasnianiem uniwer-
salnych wartos$ci. Sam Platon powiedzial: ,Rzeczy piekne sa trudne’; za$ rosyjski
prozaik Antoni Czechow, wyjasniajac istote ,piekna’, napisal: ,W czlowieku
wszystko powinno by¢ piekne, i twarz, i ubranie, i dusza, i mysli” Zaskoczeniem
jest, ze wymienione przez pisarza cechy semantyczne ,piekna” znalazly sie w wy-
powiedzi badanego przez nas mezczyzny, nie maja one jednak charakteru cech

4 Stownik wspdlczesnego jezyka polskiego, red. B. Dunaj, Warszawa 1996, s. 790, dalej jako: SJP.
46 Inny stownik jezyka polskiego, red. M. Bariko, Warszawa 2017, s. 67, dalej jako: ISJP.
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definicyjnych, sa raczej werbalizacja przykladowych indywidualnych skojarzen
wynikajacych z osobistych doswiadczen.

Eksplikacja semantyczna brzydoty réwniez zostata zbudowana w odnie-
sieniu do czlowieka: jego wygladu zewnetrznego — jest nieogolony, jest nie-
umyty, Smierdzi od niego, niezadbany; zachowania i negatywnych cech charak-
teru — jest wulgarny i prymitywny, wywyzsza sie nad kims, jest osobg, ktora nie
chce pomdc. Charakter powyzszych cech, opisujacych ,brzydkie”, niewlasciwe
zachowanie czlowieka, dotyczy cech fakultatywnych. Nie s3 to cechy relewantne
dla znaczenia analizowanego wyrazu. Jednocze$nie rozwazaniom mezczyzny
towarzyszyla refleksja natury wartosciujacej, mianowicie: Bo tu powiedziatem,
ze cztowiek zadbany czasami jest wulgarny i prymitywny, ten zaniedbany moze
byc¢ pomocny, moze byc bardziej otwarty dla ludzi, moze byc bardziej taki mity
[...] mozna na nim polegac, mozna mu zaufac. W przytoczonej parafrazie ba-
dany powiela konotacyjne cechy funkcjonujace w $wiadomosci uzytkownikow
jezyka w odwotaniu do znanego przystowia ,Nie wszystko zloto, co sie Swieci”

Konceptualizacja pojecia odbywa sie takze w odniesieniu do §wiata ze-
wnetrznego, mianowicie: pogody — a wokdt nas, jak za oknem pada deszcz,
to to jest brzydki dzien, ze si¢ nie chce wychodzic na dwor, bo jest zimno, nie chce
sie chodzic na spacery; panujacego balaganu — tak, ze sqg Smieci porozrzucane, ze
lezg na ziemi jakies odpadki jedzenia, papierosy, butelki, po wédce, po winie, takie
rozbite.

Badany mezczyzna, definiujac pojecie brzydoty, przywotat nie tylko cechy
istotne, identyfikujace zjawisko, ale tez cechy dodatkowe. Stereotypowe wy-
znaczniki, takie jak deszczowy, ponury dzien oraz smieci, odzwierciedlaja na-
iwne wyobrazenie wlasciwosci pojecia, uksztaltowane w wyniku przyswajania
zwerbalizowanych do$wiadczen spolecznych®.

W Stowniku wspdtczesnego jezyka polskiego definicja brzydoty i uzycia wyrazu
przedstawiaja sie w nastepujacy sposéb: , 1. obiekt fizyczny lub co$ abstrakcyjne-
go, wywolujace negatywne odczucia estetyczne, brzydactwo, obrzydlistwo [...].
2. zespo6l wlasciwosci czegos [...] wywolujacych negatywne odczucia estetyczne;
przeciwienstwo piekna. Odpychajgca, odrazajgca brzydota. Brzydota brudnego
miasta”®. Powyzsza definicja zawiera cechy prototypowe, charakteryzujace
istote zjawiska. W Innym stowniku jezyka polskiego czytamy: ,1. cecha tego, co
brzydko wyglada. Brzydote jego ryséw na szczescie tagodzit zniewalajqgcy, ciepty
uSmiech... Ciasne uliczki i ciemne podwdrka odstreczaty brzydotg. 2. rzeczy

47 Por. rozwazania M. Wisniewskiej-Kin (op. cit.) na temat rozumienia przez dzieci znacze-
nia poje¢ mentalnych.
8 SIp, 5. 124.
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brzydkie. Byt poeta ptawiacym sie w brzydocie. 3. brzydka rzecz lub osoba.
Stowo potoczne. U mnie w biurze same brzydoty, nie ma na kim oka zawiesic”*.

Definicja, jaka mozemy wyeksplikowac z przeprowadzonej rozmowy z mez-
czyznay, jest bogatsza o drugorzedne skladniki odnoszace sie do opisu cztowie-
ka, jego wygladu i zachowania. Nie odnajdziemy w niej kategorii nadrzednej.
Opisujac obrazek odnoszacy sie do brzydoty, badany powiedzial — ze ten obrazek
jest bardzo ponury, ta dzielnica, taka, ze az strach wejs¢; kamienice stare, tutaj
jest taka szaros¢. Wypowiedz mezczyzny jest blizsza definicji zawartej w Innym
stowniku jezyka polskiego, ktéry ,konstruowany” jest z punktu widzenia prze-
cietnego uzytkownika jezyka.

Kolejnym wyrazem, o znaczenie ktérego zapytaly$my, bylo szczescie.
Najwazniejsza cecha, ktéra stuzy do zidentyfikowania pojecia jest mozliwo$§¢
usmiechania si¢. Badany zdefiniowal szczescie metonimicznie, chociazby
w wypowiedzi: szczescie to usmiech, to jak ktos sie usmiecha. Poslugujac sie tro-
pem stylistycznym, uporzadkowal tym samym wlasne pole do§wiadczeniowe
w celu wyjasnienia i interpretacji zjawiska. Podat réwniez inne nazwy emocji,
ktére mozna zaliczy¢ do synonimoéw: radosny, zadowolony, optymistyczna oso-
ba; uzyt takze metafory — ma promienny wyraz twarzy. Odwolujac sie by¢ moze do
wlasnych doswiadczen, mezczyzna przywolal przyklady zachowan szczesliwego
czlowieka, np. lubi zartowacd, zna sie na zZartach, lubi sie posSmiac, w towarzystwie
przebywac, nie obraza sie.

Definicja stownikowa obejmuje kilka ,rodzajéw” szczescia: ,, 1. sytuacja, gdy
wszystko uklada si¢ dobrze, zgodnie z pragnieniami, oczekiwaniami; pomysl-
nos¢, powodzenie [...]. 2. poczucie radosci, stan euforii, upojenie, zadowolenie
z czegos$ [...]""% , 1. stan pelnego zadowolenia z zycia lub sytuacji, w jakiej sie
znajdujemy. Czego jeszcze potrzeba ci do szczescia |[...]; co$, co wywoluje taki
stan. Mam wokdl siebie dzieci, ktore sqg moim szczesciem i duma |[...]. Szczescie
to takze: 2. pomyslno$¢ i powodzenie, zwlaszcza bedace wynikiem zdolnosci
i umiejetnosci osoby, ktdra je osiagneta; pomyslny zbieg okoliczno$ci™!.

Wydaje sie, ze badanemu blizsze jest rozumienie znaczenia wyrazu, ktére
zblizone jest do stereotypowego opisu szczescia jako ,poczucia radosci’, ,by-
cia zadowolonym” Mezczyzna nie identyfikowal szczescia jako ,komfortowej
sytuacji’, nie nazywal tego w taki sposéb, odwolat sie do cech wartosciujacych
i kulturowych (nazwijmy je konotacyjnymi), zwiazanych z pojeciem szczescia,
takimi jak ,,usmiech’, ,bycie zadowolonym” itp.

49 1SJP, s. 132.
50 SJP, s. 1088.
51 ISJP, s. 743.
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Definiujac nieszcze$cie, badany przywotal przyktadowe zdarzenia,
ktore powszechnie kojarzone sa z tym stanem, np. nieszczescie to jest jak ktos
komus umrze, to jest zatamany, wtedy trzeba go pocieszyc, tak podtrzymac na
duchu. [...] Nieszczescie, to kojarzy mi sie z wypadkami drogowymi, albo jak ktos
caty dzient wiéczy sie po ulicy, (osoba) szuka miejsca, gdzie mogtaby sie schronic.
W swojej wypowiedzi mezczyzna z fatwoscia postuzyt sie metafora w rodzaju
»podtrzymac na duchu”

Analiza pojecia mito$¢ z perspektywy osoby dorostej niepetnosprawnej
intelektualnie przedstawia si¢ w nastepujacy sposéb: mifosc to jest jak ktos sie
zakocha w drugiej osobie, jak widzimy jakgs pare zakochanych.

Podejmujac probe zdefiniowania wyrazu, badany bez problemu stosowat
metafory, takie jak: szybciej bije serce, mozna dostac zwrotu glowy z mitosci.
Kategoryzowal milo$¢ ze wzgledu na obiekt uczucia, np. jest jeszcze inna
mitos¢ braterska, jest mitosc¢ do siostry, jest mitosc rodzicielska, jest mitos¢ do
dziadkow i jak dziadkowie kochajg wnuki; i do zwierzgt, i do roslin. W swo-
jej wypowiedzi mezczyzna w sposo6b szczegélny rozbudowat stereotypowe
skojarzenia zwiazane z emocja, np. z czym mi si¢ kojarzy stowo mitosc... na
pewno z sercem czerwonym, na pewno z Walentynkami, z nocnymi spacerami
o zachodzie storica, na pewno z kolacjg przy swiecy, na pewno z zabawag, z filmem
o0 zakochanych, z piosenkami o zakochanych. Dokonal bogatej charakterysty-
ki zachowan osoby zakochanej, np. no nie widzi sie poza tg osobg swiata
(metafora), staje w jej obronie, moze wdac sie w béjke i moze sie obrazic na kogos,
jak ktos cos ztego powie o tej osobie. W podsumowaniu mezczyzna wypowiedzial
ciekawa i pelna tresci puente: osoba troskliwa, opiekuricza, na pewno to jest osoba,
ktora wie, co to jest mitosc.

W przywolanym wcze$niej Stowniku jezyka polskiego znajduje sie nastepu-
jaca definicja mitosci: , 1. gtebokie uczucie do drugiej osoby, potaczone zwykle
z silnym pragnieniem statego obcowania z nia i checia obdarzenia szczesciem;
gotowo$¢ do bezinteresownego oddania sie, stuzenia komus$; milo$¢ brater-
ska, siostrzana. 2. Silne przywiazanie do zwierzecia [...]. 3. Odczuwanie wiezi
emocjonalnej z miejscem [...]”*%. Z kolei w Innym stowniku jezyka polskiego:
»Milo$¢ to uczucie, jakie mamy do kogos, kogo kochamy lub darzymy glebo-
kim przywigzaniem i szacunkiem [...]; milo$¢ do Boga, ojczyzny, przyrody |[...].
Mitos¢ do jakiejs rzeczy lub jakiego$ zajecia to glebokie przywigzanie do nich
i przyjemno$¢, jaka w nich znajdujemys; [...] mitos¢ to fizyczne obcowanie dwojga

ludzi [...]; mito$¢ wlasna™,

52 GJP, 5. 568.
53 [SJD, 5. 867.
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Na podstawie wyodrebnionych przez badanego cech semantycznych moz-
na stwierdzi¢, ze zbudowana przez niego definicja jest pelna, bogata w cechy
konotacyjne (skojarzenia), pozbawiona jedynie kategorii nadrzednej — genus
proximum.

Zdjecie, ktére odnosilo sie do tematu mitosci, zostato opisane w nastepujacy
sposéb: tutaj jest para zakochanych, lezy na plazy. Jest na pewno wieczor, bo za-
chod storica widac. [...] Mozna nadac tytut temu obrazkowi ,Zakochani sg wsréd
nas”. Tytul jest najprawdopodobniej echem znanej piosenki Heleny Majdaniec
Zakochani sg wsrdd nas, zakochani pierwszy raz, ktérej §lad pamieciowy zostat
przywolany podczas ogladania zdjecia.

Nienawi$¢ — to pojecie okazalo sie trudne do zdefiniowania. W odpowiedzi
na pytanie, co to jest nienawis¢, pojawila sie odpowiedz: jak kogos nienawidzimy.
Badany skojarzyt ja z nastepujacymi emocjami: zfoscig, z agresjg, z bijatykg,
z kidtnig, z obrazaniem sie, a zatem z tymi stanami emocjonalnymi, ktére
przynaleza do wspdlnego pola znaczeniowego.

Material egzemplifikacyjny, ktéry postuzyt wyodrebnieniu definicji ma-
drosci, jest bardzo obszerny. Sa to w duzej mierze spostrzezenia oparte na
wiedzy potocznej i indywidualnych doswiadczeniach badanego. Podobnie jak
w przypadku poprzedniego pojecia, w definicji zabraklo kategorii nadrzednej.
Na pytanie, co to jest madro$¢, jak wyjasnisz to stowo, badany odpowiedzial:
Magdrosc to jest tak jak w Prosiaczku. Byta Madra Sowa, ktora wszystko wiedziata
i na wszystkie watpliwosci Kubusia odpowiadata. No madry moze byc nauczyciel,
wychowawca. Szef kuchni moze by¢ mgdry. Badany postuzyl sie takze bardzo
trafng metafora: madrosc to jest cos, co wyptywa z naszego umystu. Madros¢,
zdaniem pacjenta, wiaze sie z wiekiem, np. madra to jest osoba starsza, bo jest
nawet takie powiedzenie, ze powinno sie stuchac starszych. Ta cecha umystu
przystuguje nie tylko ludziom, ale réwniez zwierzetom. Mezczyzna dat
dowdd tym twierdzeniom w nastepujacy sposdb: na przyktad zwierzeta, yyyy psy.
Bo oglgdatem ,,Reksa” i tam pies pomdgt znalezc [... ] prochy albo naboje albo jakis
pistolet. [...] Konie moga by¢ madre zwierzeta. No ja do kovica nie wiedziatem,
dowiedziatem si¢ od dziadka swietej pamieci, ze kori wyczuwa alkohol. Pacjent
przytoczyl réwniez przyktady, po ktérych mozemy pozna¢ madrego cztowieka,
np. jak mu zadajemy jakies trudne pytanie i on na nie odpowiada, bez zastano-
wienia, bez myslenia, bo wie, Ze to jest dobra odpowied?z.

Na ilustracji, ktéra obrazowala opisywana ceche, byt przedstawiony Albert
Einstein i pacjent bez najmniejszego trudu rozpoznal uczonego. W stownikach
znajduja sie nastepujace definicje madrosci: ,1. wiedza polaczona z inteligencja,
rozumienie otaczajacego $wiata, wystepujacych w nim zjawisk, rzeczy i zalez-
nosci miedzy nimi; rozum, rozsadek. 2. bycie madrym. 3. umiejetno$¢ radzenia
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sobie w réznych sytuacjach, spryt, roztropnos¢; u zwierzat: zmyslno$¢”; 1. to
umiejetno$¢ wykorzystywania wlasnej wiedzy i doswiadczenia zyciowego do
podejmowania rozsadnych dzialan i decyzji. Podziwiam Joanne, jest obdarzona
niespotykang madroscig. 2. Madro$¢ czyichs dziatan, dziet i decyzji to ich sen-
sownos¢, zwykle swiadczaca o wiedzy i umiejetnosci tej osoby [...]. 3. To zaséb
wiedzy, ktdra jakis naréd lub kultura nagromadzily w ciagu tysiacleci. Nasz jezyk
zawiera w sobie magdros¢ pokolen™”.

Glupota w $wiadomosci badanego funkcjonuje w postaci okreslonych sche-
matéw zachowan, np. Jak cos ztego zrobimy i nie chcemy sie do tego przyznac. Albo
jak cos Zle zrobimy, jak zbijemy jakis wazon i nie chcemy sig przyznac. [...] Albo jak
zrobimy cos Smiesznego, na przyktad skoki do wody na ptytkiej wodzie. [...] I wtedy
zZle skoczymy i mamy ztamanag reke, noge albo kregostup uszkodzimy, to ktos wtedy
mowi O jakqg glupote zrobites!’ ... ] To taka prawdziwa glupota ludzka, Ze chcemy,
zeby wyszto dobrze, a wyszlo jak wyszto. Mezczyzna potrafil takze scharaktery-
zowac taka osobe, np.: nie przemysli swoich strategii, swoich poczynan, [...], ma
niepouktadane w glowie, pigtej klepki mu brak (przystowie).

Zdjecie badany opisal w nastepujacy sposéb: A tutaj cztowiek siedzi nie po
tej stromie co trzeba i rznie galgz, zaraz spadnie.

Definicje stownikowe oraz przykladowe uzycia wyrazu przedstawiaja sie
w taki oto sposéb: , 1. brak wiadomo$ci, umiejetnosci, brak inteligencji, polotu,
tepota, bezmyslno$¢. Denerwowac sie na glupote uczniow. Zrobic cos z glupoty.
Cos swiadczy o czyjejs glupocie. 2. co$ bezmyslnego, mato™s; ,1. to cecha ludzi
glupich. Niszczenie telefonéw jest dowodem wandalizmu i glupoty |...] bezbrzezna
glupota™ .

ZAKONCZENIE

We wstepie zaznaczyly$my, ze osoby niepetnosprawne intelektualnie w swoich
wypowiedziach postuguja sie¢ kodem ograniczonym®. Funkcjonowanie na tym
poziomie przejawia sie m.in. niestatoscia spostrzezen, skfonnos$cia do perseweracji,
niemoznoscia hierarchizowania zjawisk oraz tworzenia uogélnien. Obraz §wiata
0s6b funkcjonujacych na konkretnym poziomie organizacji informacji jest ,jedno-
plaszczyznowy’, co oznacza, ze osoby te najczesciej ograniczaja sie do opisywania

54 SID, 5. 547.
5 ISJP, s. 835.
5 SJP,s. 321.
57 ISJP, 5. 458.
58 W nawiazaniu do teorii B. Bernsteina (op. cit.) oraz badan D. Krzeminskiej (op. cit.).
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wlasnych doswiadczen. Przeprowadzone przez nas rozmowy z dorostym mezczy-
zng niepelnosprawnym intelektualnie w stopniu lekkim potwierdzaja postawio-
na we wstepie artykutu hipoteze. Co prawda, definicje poje¢ abstrakcyjnych sa
budowane w jezyku potocznym i dominuja w nim wyrazy konkretne. Rozméwca
wykorzystywal wiedze potoczng, zdroworozsadkows, a gtéwnym narzedziem stu-
zacym kategoryzacji zjawisk byt indywidualny punkt widzenia. Zgodnie z literatura
przedmiotu proces kategoryzacji jest procesem subiektywnym, a jego podstaw
nalezy szuka¢ w doswiadczeniu zmystowym® (konkretnego uzytkownika jezyka).
Z kolei ,ujezykowione do$wiadczenie czlowieka” stanowi o jego mozliwosciach
umysltowych, ktére w przypadku naszego badanego byly wystarczajaco dobre
i wydawaly sie nie odbiega¢ zasadniczo od mozliwosci przecietnego uzytkownika
jezyka. Swiadcza o tym poréwnania pozyskanych definicji z definicjami analizowa-
nych poje¢ zawartymi w Innym stowniku jezyka polskiego, ktéry zawiera potoczne
rozumienie zjawisk. Badania pokazaly, ze rozmowa pozwolila wydoby¢ to, co dla
rozmoéwcy wazne, utrwalone w jego pamieci, a wydobyta za pomoca prostych
pytan wiedza zostala zwerbalizowana w jezyku w postaci swoistych ,miniteorii”
— definicji kognitywnych charakteryzowanych zjawisk. Pozyskane wyniki mozna
w przysztosci poréwnac z definicjami badanych poje¢ w jezyku ,,pelnosprawnych”
0s6b dorostych. Takie badania moglyby potwierdzi¢ nasze doniesienia.
Zaprezentowany material jezykowy, pozyskany od jednej osoby (studium przy-
padkuy), jest zbyt skromny, aby na jego podstawie wyciaga¢ daleko idace wnioski.
Niemniej dostrzegamy podobienistwa pomiedzy pozyskanymi wynikami i donie-
sieniami z literatury na temat funkcjonowania jezykowego oséb niepetnospraw-
nych intelektualnie. Niekt6rzy badacze omawianej problematyki®® dowodza, ze
pomimo opdznionego rozwoju mowy oraz wspolistniejacych wad wymowy osoby
takie sa w stanie komunikowac sie¢ z otoczeniem i budowac teksty adekwatne do
sytuacji. Niepelnosprawnos¢ intelektualna jest wowczas postrzegana wielowymia-
rowo, w kontekscie rozwazan o spotecznym funkcjonowaniu cztowieka w ogole.

59 E. Tabakowska, Gramatyka i obrazowanie. Wprowadzenie do jezykoznawstwa kognityw-
nego, Krakéw 1995, s. 40.

60 Zob. m. in. M. Koécielska, Oblicza uposledzenia, Warszawa 1995; A. Krause, Czlowiek nie-
petnosprawny wobec przeobrazen spotecznych, Krakéw 2005; Uposledzenie w spolecznym zwiercia-
dle, red. A. Gustavsson, E. Zakrzewska-Manterys, Warszawa 1997; D. Krzeminska, op. cit.
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Summary: The article discusses the ability to define such concepts as: beauty — ugliness, happi-
ness — unhappiness, love — hate, wisdom — stupidity by an adult with mild intellectual disability.
In order to describe the meaning of a word, the cognitive methodology was chosen, which is
particularly applicable in studying the abilities of intellectually disabled persons in the area of
understanding (conceptualizing) concepts because it enables the presentation of how a patient
in whom cognitive functions have developed somewhat differently interprets the world in his/her
characteristic way, and what type of knowledge organized in the form of cognitive representation
s/he uses to establish the meaning of a word. The lexical material was collected during a natural
conversation because we take the view that “language works” only during conversation because
the content is continuously “negotiated, processed, and created”.

Keywords: cognitive definition; intellectual disability; popular knowledge; natural conversation


http://www.tcpdf.org

